24.

NA PUTU ZA PREODGAJANJE

Sredinom srpnja 1945.

Tijekom trec¢ega tjedna moga boravka u sobi zatvora OZN-e 3, broj
zatvorenika se smanjivao skoro svakodnevno, unato€ povremenim
pridoSlicama. Na koncu nas je ostalo svega nekoliko u sobi, no kako se nismo
poznavali izbjegavao sam svaki blizi kontakt, a razgovor se svodio na
nevazne sitnice ili svakodnevne banalnosti. Nisam mogao ustanoviti tko je
dousnik medu nama, pa sam svoja iskustva i opazanja zadrzao samo za
sebe. Nismo imali nista za Citanje, pa smo dnevne novosti Culi preko vrlo
glasnog razglasa iz susjedne vojarne.

Da ubijem vrijeme poCeo sam igrati Sah sam sa sobom, pa sam si napravio
vrlo jednostavne Sahovske figure u glavhom od ¢&vrséeg papira i olovkom
oznacio boje i vrijednost figura. Kao ploc€a za igranje posluzio mi je pod, ali
papirnate lagane figure nisu ostajale uvijek na mjestu pogotovo ako bi puhnuo
vjetar nad podom. Vazno je bilo zapamtiti posljednji polozaj, pa sam zbog
toga Cesto vodio razgovor sam sa sobom pogotovo kada sam smislio novi
potez. Moji su me sustanari u sobi smatrali pomalo budalastim, te me
podozrivo gledali kao da sam na najboljem putu da poludim.

Ja sam naucio igrati “slijepi” $ah pod malo neuobi€ajenim okolnostima u jesen
i zimu 1942. Tada se je od nas Skolaraca trazilo da idemo Cuvati ZeljezniCku
prugu u blizoj okolici osjeCke kolodvorske stanice. S kolegama iz 7. i 8.
razreda bili smo dodijeljeni ophodnjama, sa svrhom da se sprijeCe partizanske
sabotaze na prugama tj. da eventualno otkrijemo postavljene mine. Svi smo
bili mladi¢i od 17 i 18 godina, a svaki je od nas strahovao da ne stane na minu
ili da nas uzmu za taoce ako ne bismo primijetili sabotazu negdje na pruzi. U
ophodnji smo uvijek bili po dvojica, pa smo tako zajedno hodali oko 3
kilometra pruge naprijed, a potom natrag do mjesta od kojega smo krenuli. Na
tom mjestu smo se iskrcali s motorne drezine, koja bi nas tu opet pokupila, te
vratila u toplu ¢ekaonicu u kolodvorskoj zgradi.

U C¢ekaonici smo se morali javiti sat ranije prije odredenog vremena za
dvosatnu ophodnju, pa smo Cekajuci poceli igrati Sah. Nastojao sam da mi par
bude moj kolega lvica Slavicek, jer smo obojica bili Elanovi $ahovskog kluba u
Osijeku. U klubu smo naucili napamet Citav niz otvaranja, pa je kod polaska
na ophodniju igra bila ve¢ prilicno poodmakla na nasoj dzepnoj $ahovskoj
ploCi. Na drezini nije bilo vremena nastaviti igru, ali niti kasnije nismo mogli
koristiti plo€u, jer smo pazili gdje stupamo hodajuci s praga na prag. Zbog
toga smo brzo naucili kako nastaviti igru napamet, te smo pomicali figure po
sjecanju na posljednji polozaj na ploci. Obojica smo bili dobri igraci no ipak je
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katkada dolazilo do nesporazuma ili prepirke zbog nekog poteza. Ubrzo smo
prekinuli prepirku obzirom na ozbiljnost situacije i prijeteCe opasnosti kojima
smo bili izvrgnuti pri hodanju uz prugu. Sada mi je to iskustvo i uvjezbanost
igranja slijepog Saha omogucilo skratiti dosadu ¢ekajuci poCetak
preodgajanja. Medu zatvorskim ¢uvarima sam isto naSao nekoliko suigraca
Sto mi je dodatno olakSalo vrijeme ¢ekanja.

Pogled prema Dravi kroz Vodena vrata u Tvrdi na perorezu J. Gojkoviéa.

Jednog sam dosadnog i vrlo toplog poslije podneva igrao Sah s jednim od
Cuvara, koji se jako trudio pobijediti me. Nastojao sam ne pobijediti uvijek u
igri kako ne bih izgubio suigrace, a 5to bi samo produzilo vrijeme ¢ekanja u
vrucoj i zagusljivoj sobi. Na ulaznim su se stepenicama odjednom pojavila
Cetvorica - dva strazara s automatskim oruzjem dovela su dva nova
zatvorenika koji su bili u uniformi, ali su im ruke bile vezane zicom. U prvi tren
nisam mogao vjerovati svojim o€ima kad sam u jednom od uhicenih
prepoznao svog Skolskog kolegu Paula Webera. Zadnji sam ga put vidio u
grupi ratnih zarobljenika koje je zarobila Hrvatska vojska 27. travnja nakon
one duge noc¢ne bitke kod Malog Grdevca. Kako to da su Paula tek sada
doveli u ovaj zatvor? Paul je i ovaj put imao na sebi uniformu i oznake JA, te
trorogu SajkaCu sa petokrakom zvijezdom. Zasto ga sada vode Zicom vezanih
ruku?

Nisam htio Paula osloviti da se ne bih izdao da ga poznajem. Osim toga su
sve pridoSlice prvo odveli na stranu i drzali ih izolirane od ostalih pritvorenika,
bar izvjesno vrijeme. Tek kasnije iste veCeri, kada smo u dvoristu jeli veCerniji
obrok, sjeo sam nesto blize Paulu, te ga neprimjetno i vrlo tiho upitao o
njegovoj sudbini. Paul mi je uz mnogo prekida i uz velik oprez ispri¢ao svoju
neobi¢no pateti¢nu sudbinu. Nakon naseg zadnjeg susreta uspio je do¢i do
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pukovnika Stira, koji ga je oslobodio iz zarobljeni¢ke grupe, pa je nastavio
povladenje u Stirovoj pratnji prema zapadu. Kasnije, veé negdje u Sloveniji
iskoristio je priliku, pa je opet promijenio strane te je ponovno presao k
Jugoslavenskoj armiji. Imao je kod sebe jo§ dokument svoje prijasnje jedinice
JA, koju je napustio ili dezertirao kod Malog Grdevca, da bi se predao
Hrvatskoj vojsci. S tim starim vojnim dokumentom uspio je pronaci svoju
jedinicu JA negdije u Sloveniji, pa je s njom nastavio put iz Slovenije natrag
odakle su dosli. Paul se s tom jedinicom nedavno vratio u Osijek, ali ovaj put
u uniformi vojnika Jugoslavenske armije.

Paul je dobio dozvolu da posjeti svoju obitelj u Donjem Gradu, ali ga je pri
povratku u vojarnu susreo Skolski kolega s nadimkom “lle”. Stjepan je
llakovac zvan “lle” negdje 1942. otiSao u partizane, a sada je bio narodni
tuZitelj kod Izvanrednog suda za ratne zlocince u Osijeku. Na nesreéu Paul to
nije znao kada je kod susreta dugo razgovarao o svemu i svacemu s lletom
nasim Skolskim kolegom. Paula su uhitili kad se vratio u vojarnu nekoliko sati
kasnije, te ga odmah proveli u OZN-in zatvor. Ja sam znao da je Paul imao
veze s Ustaskim pokretom i da je bio ¢lan tajne policije UNS. Sve te Cinjenice,
kao i to da je Paul u posljednje vrijeme Cesto mijenjao strane, potaklo me je
na najveci oprez, te sam izbjegavao svaki daljnji kontakt s tom ljigavom
osobom. Nekoliko sam mjeseci kasnije doznao da je Paul bio optuzen pred
|zvanrednim sudom kao ratni zlo€inac (tuzitelj mu je bio drug “lle”), te bio
osuden na smrt zbog Spijunaze i kontrarevolucionarnih djelatnosti. Ne znam je
li smrtna osuda bila izvrSena, ali se Paul vi$e nije nikada pojavio u mom
Zivotu.

Koji dan iza tog nemilog susreta pozvao me je dezurni podoficir za vrijeme
jutarnje prozivke, te mi priopcio da se spremim za putovanje u logor za
preodgajanje, no nije mi znao reci u koje mjesto. Taj je Cetvrtak 5. srpnja bio
veoma vru¢ dan, pa bih pod normalnim okolnostima imao jedinu Zelju oti¢i na
Dravu i kupati se u njoj do mile volje. Umjesto toga sam poceo skupljati svoje
stvari, pa sam ih uvjezbanim redoslijedom sloZio u naprtnjacu, a povrh svega
objesio svoj novi i laksi gunj. Nisam ocCekivao da ¢u morati dugo hodati, pa
vjerojatno viSe nece biti niti prisilnog “dZoranja”. Nadao sam se da ¢e mjesto
moga preodgajanja biti negdje u Jugoslaviji i da ¢u do tamo putovati
uglavnom Zeljeznicom.

Netom Sto sam zavrSio s pakiranjem dosao je po mene dezurni strazar, pa
sam odmah napustio sobu. Jedva da sam se pozdravio s preostalim
zatvorenicima jer ih ionako nisam osobno poznavao, pa nije bilo niti prisnijih
medusobnih odnosa. U dvoriStu me je ve¢ ¢ekao vojnik, koji nije bio stariji od
mene, ali je ocito bio jako nervozan zbog svog zadatka da sprovode
zarobljenog oficira na preodgajanje. Kada smo iziSli iz zatvora upitao sam ga
kamo idemo, ali mi je rekao samo toliko da moramo sti¢i na podnevni vlak za
Vinkovce, a tamo ¢emo saznati viSe. Bio je vrlo zbunjen, pa sam ga pokus$ao
smiriti obecavsi mu da ¢u se dobro ponas$ati i da nec¢u uciniti nista protiv
njegovih naredenja. To je mog mladog provodnika umirilo pa smo nastavili
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polako hodati jedan pored drugoga, jer sam mu objasnio da su mi ranjava
stopala jos vrlo osjetljiva od dugog hodanja bosonog. Namjerno sam izabrao
put do kolodvora koji je vodio kroz Krezminu ulicu gdje je bila roditeljska kuca.
Kada smo stigli do kuée na broju 5 zamolio sam ga da mi dopusti oprostiti se
od roditelja. Vojnik je pristao nakon $to sam mu obecao da ¢u se zadrzati
samo nekoliko trenutaka i da on moZze biti prisutan cijelo vrijeme.

Nazalost nije bilo mnogo vremena za opros$taj od roditelja, a malo
udobrovoljen je vojnik rekao samo toliko da ¢emo vlakom od Vinkovaca ici
dalje prema Sidu. Nakon $to smo obojica pojeli $to je majka na brzinu
spremila, uzeo sam nesto suhe hrane za put, te bocu vru¢eg Caja s dosta
ruma, sudeci po jakom mirisu. Otac nas je pratio cijelim putem do kolodvora,
gdje smo se oprostili, jer nije smio uci na sluzbeni ulaz bez dozvole. Moj
sprovodnik nije znao kamo treba i¢i, pa sam mu predlozio da ode do
sprovodnika vlaka i od njega trazi da nas smjesti u postanski vagon. Izmislio
sam dobar razlog koji je moj strazar objasnio provodniku vlaka, kako sam ja
zarobljenik koji ne smije ni s kime razgovarati i da me mora Cuvati nasamo. Ta
pri¢a se svidjela mom strazaru, bila je dovoljno uvjerljiva, pa sam se smjestio
u zicom odijeljenoj ¢eliji unutar posStanskog vagona. Tu sam ostao pod
nadzorom sluzbujuéeg postara koji me je povremeno zabrinuto promatrao, ali
nije pokusao sa mnom razgovarati, a kamoli uCiniti kakvu prijateljsku gestu.
Meni to nije smetalo, a nisam nisSta drugo ni o¢ekivao kao zarobljenik
sumnjivog izgleda u vrijeme kada su nastajale velike politicke promjene i pri
opc¢oj osobnoj nesigurnosti.

Strazar se je vratio neposredno prije polaska vlaka s hranom za put, koju je
dobio u kolodvorskoj kuhinji. S o€itim olakSanjem mi je objavio, da cemo
putovati do Petrovaradina zajedno i da ¢e me tamo predati vojnoj oblasti. On
se veselio Sto cemo sti¢i tamo joS ove nodi ili najkasnije sutradan ujutro, Sto
Ce ovisiti o daljnjoj vezi kad stignemo u Vinkovce. Nakon §to je vlak krenuo,
pridruzio nam se sprovodnik vlaka, te stao objasnjavati strazaru daljnje veze
od Vinkovaca, sto ovaj mladi¢ nije mogao dobro slijediti, a pogotovo ne
zapamtiti. UmijeSao sam se u razgovor sprovodnika kojemu to nije bilo
ugodno, no nakon poc€etne nesklonosti rekao mi je da ima brata, koji se jo$
nije vratio iz rata i da o njemu niSta ne zna. U svakom slucaju, znao sam da
ne dajem previSe povijerljiv dojam s prili€no zaraslom kosom i bradom koju mi
je u zatvoru netko samo povrdno kratio Skaricama. Nesvjesno sam se poceo
Ceskati po tijelu, Sto je navelo moje sugovornike da se nesto udalje od mene.

Vlak se polako i sigurno kretao prema Vinkovcima, pa sam se povukao u kut
svoje Celije i uskoro zadrijemao pri jednolicnom Stropotu kota¢a. Spavao sam
sve dok nismo stigli u Vinkovce i tamo se iskrcali. Nesto kasnije poslije podne
nai$ao je vlak koji je i$ao za Sid i dalje za Sremsku Mitrovicu, pa sam
nagovorio svog strazara da se pokusamo ukrcati u sluzbena kola. Moj je
strazar tako ponovio istu pri€u od malo prije, pa smo se mogli udobno smjestili
u sluzbenom vagonu koji je sluzio i postaru. U Sremsku smo Mitrovicu stigli u
rano predvecerje, pa smo na savjet sprovodnika vlaka nastavili istim viakom
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do Stare Pazove. Tamo smo morali prenociti jer ¢e prvi viak za Petrovaradin
tamo stiéi tek ujutro slijedeé¢eg dana. Za Novi Sad neéemo moci putovati
vlakom, jer je most preko Dunava sruSen. Za mene je bila novost, da me moj
mladi strazar treba provesti do Novog Sada. Za Novi Sad su krenuli moji
kolege zarobljenici s kojima sam prije jedno dva tjedna krenuo sa Zelenog
Polja i viakom dosao u kaznionicu u Sremskoj Mitrovici. Ja sam tamo ostao
zbog rana na stopalima, dok su oni dan kasnije nastavili hodati cestom prvo
do Rume a onda vjerojatno dalje za Novi Sad.

......

peron jedva osvijetljene stanice. Sef stanice nam je dopustio da preno¢imo u
mracnoj ¢ekaonici u kojoj je bilo nekoliko klupa na kojima smo mogli spavati.
Moj je mladi strazar bio vrlo nervozan i nesretan bojeci se da ¢e morati bdjeti
cijelu no¢ i uvati me da mu ne pobjegnem. PokuSao sam ga umiriti
obecavajuci sve€ano da necu uciniti niSta protiv odredbi i zapovijedi Narodne
armije. To mu nije bilo dovoljno, pa je trazio da se zakunem Bogom
Svevisnjim i Zivotom moje majke, to od njega nisam uopc¢e ocekivao, ali sam
odmah ucinio tako udovoljivsi zahtjevu. Potom smo oboijica polijegali svaki na
svoju klupu i zaspali snom pravednika, te spavali mirno do zore slijedeceg
dana.

Probudivsi se slijedeceg jutra, petka 6. srpnja, traZili smo higijenske prostorije
u stanici, ali te nisu bile nimalo udobne, a jo§ manje Ciste. Malo podalje
stanice bio je bunar, pa sam izvukao pun kabao vode sumnjivog mirisa, ali je
mogla posluziti bar za najnuZznije pranje. Kad se pojavio Sef stanice moj ga je
strazar odmah upitao kada ¢e doci vlak za Petrovaradin, pa je dobio vrlo
neodreden odgovor da to nitko ne zna. Meni to uopce nije smetalo, jer mi je
bilo svejedno kada ¢u nekamo stiéi, dok je strazar bio nesretan, te stao kleti
svoju sudbinu, jer je ostao sam s jednim zatvorenikom. U meduvremenu su se
u stanici okupljali seljaci iz okolice pa su nosili sa sobom pune koSare i vreCe
svojih proizvoda. Seljaci su Cekali vlakove u smjeru Zemuna ili Rume gdje bi
prodali svoje proizvode, ali nitko nije kupovao vozne karte. Vlakovi su dolazili i
odlazili uvijek prepuni ljudi i robe, a neki su se popeli na krovove vagona i
tamo posjedali uz svoje kosare i vreée. Cinilo se kao da je izbila neka posast
putovanja vlakom bilo kuda i bez naplate Sto ali nisam tada mogao provjeriti.
Moj strazar sigurno nije imao putne karte za nas dvojicu, u to sam bio siguran.

Negdje pred podne dosao je kraj mojem dokonom promatranju $to se dogada
u stanici Stare Pazove, kada je tamo stigla stara lokomotiva vukuci za sobom
samo dva vagona. To je bio na$ vlak koji je ubrzo krenuo prema
Petrovaradinu s lokomotivom iz koje je sukljao oblak crnog dima dok se, teSko
dasc¢uci, stala uspinjati na Frusku Goru. Pjeskoviti obronci su Fruske Gore od
lesa neobi¢no plodni. Od pamtivijeka su na juznim obroncima bili vinogradi, a
od grozda su se proizvodila prvorazredna i poznata vina. Iz posavske ravnice
ZeljezniCka se pruga lagano uspinje juznim obroncima Fruske Gore do Indije,
pa sam imao prilike gledati kraj kroz koji smo putovali. Primijetio sam da su
vinogradi zapusteni, a polja slabo obradena, dok smo prolazili pored razorenih
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i izgorjelih manijih stanica u kojima se vlak nije zaustavljao. Kad smo presli
najvise mjesto na pruzi vlak je ubrzao spustajuci se niz sjeverne obronke
FruSke Gore koji su strmiji i spustaju se sve do same obale Dunava. Nakon
Sto smo prosli kroz BeSku stanicu, pod nama se otvorio pogled na Siroko
korito Dunava, dok se na sjever u nedogled prostirala vojvodanska ravnica.
Uskoro je vlak stigao do same dunavske obale, pa gledajuci mirni tok rijeke
na Cas sam pozelio okupati se u rijeci, umjesto Sto putujem u znoju lica i tijela
svojega ha neko preodgajanje s nepoznatim ciljem.

Negdje kasnije poslije podne vlak je proSao kroz razorenu stanicu u Sremskim
Karlovcima, a potom konac¢no stigao u Petrovaradin. Ovdje su vlak morali
napustiti svi putnici, pa smo tako i nas dvojica krenuli u potragu za nekim tko
bi uputio mog strazara kako cemo doci do vojnog zatvora. Kona¢no smo
pronasli nekog milicionera koji nam je rekao kako moramo procéi kroz cijelo
mjesto, pa se onda spustiti do obale Dunava gdje se nalaze neke vojne
barake. Ta pomalo neodredena informacija jos je viSe smela mog strazara, pa
se s olakSanjem prepustio da ga vodim kroz gradi¢ do obale Dunava. Mora da
se osje¢ao nesretnim i nesigurnim u svojoj straZzarskoj ulozi, pa mi ga je bilo
zbilja zao. Moj mladi vojnik nije mogao shvatiti kako ja mogu znati kamo treba
i¢i kada su njemu u mojoj odsutnosti zapovjedili kamo me treba provesti?

Siguran sam da je moj pratilac dozivio najsretniji trenutak kad smo konac¢no
stigli do jedne zidane zgrade nesto prije same obale Dunava. Na zidanoj
ogradi zgrade uz ulaz je bila pri¢vr§¢ena plo¢a s natpisom VOJNI ZATVOR.
Usli smo kroz Siroka vrata ograde, prosli pored strazarske kucice u kojoj nije
bilo nikoga, pa smo produzili do slabo osvijetlienog ulaza u samu zgradu.
Tamo smo nasli dezurnog podoficira, pa mu je moj pratilac pokusao objasniti
razlog naseg dolaska i zapovijed da me mora provesti u taj zatvor. Nazalost,
slucaj nije bio tako jednostavan kako je to oCekivao moj mladi strazar.
Ispostavilo se da je podoficir sam u zatvorskoj zgradi koja se je €inila praznom
na prvi pogled.

Nakon kraceg razgovora donesena je zajedniCka odluka nas trojice, da Cu ja
ostati kod dezurnog podoficira do daljnjega. Moj se mladi strazar Zelio vratiti u
Osijek €im izvrSi svoj zadatak, pa odmah preda podebelu omotnicu dezurnom
Vojnog zatvora u Petrovaradinu. U toj su omotnici vjerojatno bili papiri i
zapovijest osjeCke OZN-e da se zarobljenog oficira upucuje na preodgajanje u
meni jo$ nepoznati logor. Strazar se brzo odluci, pozdravi, te nestane u mraku
tamo odakle smo dosli, sretan Sto se konacno rijesSio “opasnog” zatvorenika.

Krenuo sam za podoficirom u prizemlje masivne zgrade gdje je bila njegova
soba desno od ulaza. Pretpostavljao sam da u toj velikoj zgradi ima barem
Cetrdeset Celija, ali svjetla je bilo samo u hodniku i sobi deZzurnoga. Gdje li su
zatvorenici? Cim je pala no¢ polako su stizali dobro odjeveni ljudi koji su vise
izgledali kao radnici, a ne kao ratni zarobljenici. Glasno su medu sobom
razgovarali i bili dobro raspolozeni, a prolazeéi pored dezurnoga dobacivali su
mu primjedbe i Sale na putu do stepenista, gdje su im valjda bile celije.
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Zacudio sam se kada su kasnije stizale manje grupe na izgled radnika, pa
sam morao upitati, u kakav li sam to zatvor doveden nakon onog osjecke
OZN-e? Kada je prestala procesija tih, na izgled, “slobodnih” zatvorenika,
stigao je i zapovjednik zatvora, kojemu je dezurni predao omotnicu pokazujudi
rukom na mene. Moja mu je prisutnost bila o€ito neuobiajena, pa me je
zapovjednik, ne otvarajuc¢i omotnicu, upitao: “Druze, sto ti radi$ ovdje? Ti si
oficir i ne mozes ostati u ovom zatvoru. Ovdje su u zatvoru samo ratni
zarobljenici koji su strucni radnici, pa rade kao strojari, elektri¢ari ili vozaci.
Nitko od njih nije oficir. Zarobljeni oficir ne mora raditi kao ostali ratni
zarobljenici!”

Zapovjednik me je ozbiljno promatrao, te mi se ucinio zbilja zabrinut zbog
moje prisutnosti i jer ne zna Sto uc€initi sa mnom. U toj pomalo komi¢noj
situaciji predloZio sam zapovjedniku slijedeée rieSenje: “Zao mi je $to moj
dolazak ovamo prouzrokuje takve probleme. Mozda bih mogao ostati tu dok
vi, druze komandante, ispitate kamo ja zapravo spadam?” - Komandant je bio
mlad Covjek s nesto iznakazenim licem, koliko se to moglo vidjeti kod slabog
svjetla, pa je nakon kra¢eg razmisljanja odlucio: “U redu! MoZzZes ostati ovdje
do daljnjega. Jesi li Sto jeo? Vjerojatno u kuhinji nije ostalo niSta hrane, jer ovi
radnici pojedu sve kad se vrate s posla. Nevjerojatno, uvijek su gladni.” - Na
to sam uvjerio komandanta da ne trebam nista za jelo, osim vode za pice i
mjesto gdje mogu spavati. S olak§anjem komandant reCe: “Tu nema
problema! Vode ima u praonici, a u prizemlju ima mnogo praznih ¢elija. Idi i
izaberi si jednu, pa onda kazi podoficiru u kojoj ¢e$ spavati. Idi sada, a ujutro
Cu doci po tebe vidjeti kako ¢emo dalje. Laku no¢!”

Ja naprosto nisam mogao vjerovati da se to meni dogada, no podsjetio sam
se kako je narod dobroc¢udan i gostoljubiv u ovim podrudjima. Uzeo sam
naprtnjacu i u mrachom hodniku oprezno opipavao vrata celija koje su bile
otvorene. Vec je prva Celija bila potpuno prazna, a malo je svjetla dopiralo u
nju kroz ovedi prozor s reSetkama. U prizemlju je svjetlo bilo vrlo slabo dok je
u gornjim hodnicima i ¢elijama bilo mnogo vise svjetla, $to su sigurno ucinili
nazocni elektriCari. Ostavio sam naprtnjacu i vratio se do dezurnog re¢i mu u
kojoj €u celiji prespavati. Dezurni me je saslu§ao o mojem izboru ¢éelije pa mi
je predlozio da uzmem Cetvrtu Celiju na lijevoj strani hodnika. Tamo ¢u nadi
umivaonik i krevet ali, naZalost, bez madraca. Potom mi je dao komad kruha i
podebelu krisku slanine, u slu€aju da nemam sa sobom dovoljno hrane, pa mi
pozeli mirnu no¢. Vratio sam se do ¢elije koju mi je deZurni oznacio i polozio
naprtnjaCu na krevet, pa poceo jesti polako svjezi bijeli kruh sa narezanom
mekom slaninom. Slaninu u kojoj nije bilo mesnog sloja nisam vise morao
usitnjavati na manje komadice, jer sam opet zubima mogao dobro odgristi i
Zvakati. Bila je to prava vojvodanska slanina! Da zatvorim vrata ili ¢e to uciniti
dezurni?

Osjecao sam se zbilja neobi¢no u tom zatvoru, koji je viSe nalikovao konaku
za goste. U ¢eliji nije bilo svjetla osim tracka kroz prozor, pa sam otvorio vrata
Celije, ali ni u hodniku nije bilo svjetla. Ustao sam, te ponio kruh i slaninu do
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dezurnog zamolivSi ga mogu li jesti u njegovoj sobi. - “Jasno! Samo ti sjedni
ovdje.” re€e dezurni, pa nastavi: “Jos bolje, uzmi stolicu i sjedi vani na
svjezem zraku, pa jedi tamo u miru. Pazi se komaraca! Polude i grizu drsko
¢im je negdje svjetla. Ne treba$ zatvoriti vrata éelije, jer ih mi ovdje ne
zaklju€avamo. Znas, drugovi rade tesko cijeli dan dolje na Dunavu u
skladistima i tovare Slepove u pristanistu. To su sve dobri i marljivi ljudi koji
pomaZzu Oslobodilackom pokretu, pa ih zato ne treba zatvarati u Celije. Sjedi
vani podalje od svjetla i jedi u miru. Kasnije, vrati stolicu amo i ako me nema u
sobi!”

Sjedio sam na otvorenom, te ugodne srpanjske noci jeduci i razmisljajuci o
zatvoru gdje se vrata ¢elija ne zaklju€avaju i gdje se zarobljenike naziva
“dobrim drugovima”. 1z gornjih se ¢elija Cuo glasan razgovor i smijeh, a
povremeno se pjevalo. Vjerojatno je tu bilo rakije ili vina $to su ga pili “dobri
drugovi” zarobljenici. Kasnije sam se vratio u Celiju i zaspao dubokim snom.
Mora da sam dugo spavao, jer sam se probudio za svjetla dana od buke ljudi
koji su odlazili na posao. Kad je prestao zamor i zgradom zavlada tiSina,
odlucCio sam se ustati, te pregledati celiju, u kojoj sam proveo svoju prvu
bezbriznu no¢ nakon dugo vremena.

Celija je bila priliéno ¢ista, a zidovi su bili svjeZe oli¢eni s malo grebanih
Saranja. Umivaonik nije bio narocito Cist, ali je iz pipe potekla Cista voda, pa
sam iskoristio priliku da se operem i konacno pokuSam obrijati. To nije bilo
tako jednostavno, pa sam se dobro sapunao, a zatim oprezno uzeo sklopivi
brijaci aparat - prvi put u pravoj primjeni nakon sedam tjedana od predaje JA
kod Slovenj Gradeca. Kako me nitko nije traZio uzeo sam si dovoljno vremena
da “dotjeram” svoj op¢i izgled, Sto bi moglo biti vazno ako me prebace
drugdje, gdje mozda necu imati takve udobnosti.

Pospremio sam naprtnjacu i ostavio je na krevetu, pa se oprezno uputih do
sobe dezurnoga. Tamo me je doCekao drugi podoficir i pozvao da udem u
sobu, pa mi ponudi u porciji toplu smedu tekucinu okusa slabe kave i velik
komad svjezeg bijelog kruha. Jeo sam zadovoljstvom izgladnjelog, a usput
smo razgovarali o beznacajnim sitnicama dok smo ¢ekali dolazak
zapovjednika zatvora. Kad se on pojavio na ulazu prvo $to me je iznenadilo
bila je njegova mladost koje nisam mogao ispravno ocijeniti juéer u mraku.
Njegovo ga je djelomic¢no osakaceno lice ucinilo starijim, ali su mu pokreti bili
mladenacki, pa me dobro raspolozen pozdravi: “Danas mi izgledas mnogo
bolje, druze oficiru. Hoc¢es li po¢i sa mnom u Gradsku komandaturu da
Cujemo kamo te trebamo uputiti?” - “Da gospodine! h, oprostite, druze
komandiru! Sigurno ¢u poci s tobom!”

Bez odgadanja krenuli smo nas dvojica cestom uzbrdo do petrovaradinskog
gradskog centra, no bez naoruzanog strazara. Primijetio sam da drug Mihajlo,
tako mu je bilo ime, ima za pojasom povece korice s pistoljem kao jedino
osobno naoruzanje. Upitao sam ga ne boji li se hodati ovako slobodno cestom
sa mnom, na Sto mi veselo uzvrati da je rat veC zavrSio i da je doSlo vrijeme
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da gajimo povjerenje jedan prema drugome. IspriCao sam da sam bio u
zatvoru OZN-e 3 u Osijeku, gdje su mi rekli da ¢u i¢i na preodgajanje da
postanem doli€an oficir JA. Upitao sam Mihajla, zna li gdje se nalazi takav
logor za preodgajanje. Odgovorio mi je da ne zna o postojanje takovog logora
nigdje u tom podrucje. Mihajlo se sje¢ao da su u zadnjih nekoliko tjedana
CesSce prolazile grupe ratnih zarobljenika kroz Petrovaradin, ali se nisu
zadrzavale nego su presle na drugu stranu Dunava do Novog Sada. Nije mi
znao reci sto se dogodilo s tim zarobljenicima i kamo su dalje iSli no zna da u
Novom Sadu postoji veliki logor za njemacke zarobljenike u bivSoj tvornici za
uzgajanje svilenih buba.

Gradska se komandatura nalazila u kuli pored juznog ulaza u staru tvrdavu.
Ta je izvanredna utvrda bila izgradena u doba turskih upada u srednju
Evropu, a gradili su je na njihov tipi¢ni nacin austro-ugarski inzenjeri u 18.
stoljeCu. Zidovi tvrdave su bili od opeke i veoma masivni, a cijela se
petrovaradinska tvrdava protezala na uzviSenom hrptu iznad desne obale
Dunava. S gradskih se zidina pruzao prekrasan pogled na Dunav, Novi Sad i
vojvodansku ravnicu sve tamo daleko do horizonta. Mihajlo mi je rekao da
¢ekam vani dok on bude razgovarao u komandaturi, pa sam se uputio do
obliznje kule gdje sam sjeo u sjeni oveceg stabla.

Ugodan povjetarac puhao je kroz otvore u zidu, pa sam zadrijemao
predavajuci se miru i ugodaje mjesta. Probudio sam se iznenada, jer me je
netko stao blago tresti za rame i skoro sam podsvjesno naglo ustao, kad mi
do svijesti dopre Mihajlov glas: “Ne boj se! Hajd’ ustaj, Zvonko, treba ici dalje.
Niti oni u komandanturi ne znaju Sto treba uciniti s oficirom kojega 3alje OZN-
a u logor za preodgajanje. Oni Ce se raspitati i obavijestiti me ¢im nesto
saznaje. Ostaje$ kod nas u vojnom zatvoru do daljnjega. Idemo!”

Mihajlova djevojka je stanovala u gradu, pa je kod nje ru¢ao svakog dana.
Pitao me je bih i htio s njima rucati, Sto me je viSe nego iznenadilo, ali sam
brzo pristao. Da utu€emo vrijeme do rucka, Mihajlo mi je pokazao
unutrasnjost tvrdave, a potom smo se popeli na najviSu kulu odakle se pruzao
pogled na sve strane svijeta tog prekrasnog i toplog srpanjskog dana.
Odjednom me spopala neka €udna slabost i sigurno bih se srusio da me
Mihajlo nije podupro. Srpanjsko sunce i svjezi zrak te brizno ophodenje prema
meni, bili su od presudnog utjecaja na moje trenutno stanje, nakon mnogo
tiedana provedenih u zatvorenom prostoru zatvora.

Dosao sam brzo opet k sebi, te smo sjeli u hladovini ispod zida da se malo
smirim i odmorim. Tamo sam onda ispri¢ao Mihajlu svoje sudbinu u
posljednjih nekoliko tjedana, ukljucivsi bosonogo hodanje od Celja do Osijeka
u 16 dana. Mihajlo je sa zanimanjem i suosjeCanjem slusao moju dramu, pa
mi se ucinilo da je porasla njegova sklonost prema meni. Predlozio mi je da
odem u ambulantu kod dokova na Dunavu da mi povije stopala, na Sto sam
ga upitao za njegove ozljede i dozivljaje tijekom rata. DoSlo je vrijeme rucku,
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pa smo krenuli natrag u grad do ku¢e Mihajlove djevojke, ali mi je obecao
pri¢ati o svom Zivotu poslije podne.

Rucak je protekao u veoma srdacnoj atmosferi, a meni je to bio prvi objed u
obiteljskom krugu nakon punih 12 tjedana. Sve mi se to Cinili toliko nestvarnim
da sam uglavnom Sutio, promatrajuci sve oko sebe nastojeci upiti u sebe
svaki trenutak tih sretnih okolnosti u kojima sam se nasao. Poslije rucka otisli
smo do SetaliSta ispod zidova tvrdave, te tamo sjeli na klupu u hladovini s
pogledom na Dunav pod nama. Slucajni bi se prolaznik na putu za Sremsku
Kamenicu sigurno zacudio vidjevsi kako oficir u uniformi JA sjedi pored
mrsavog civila zapustenog izgleda i u otrcanom odijelu. Boreci se protiv
drijemeza nakon obilnog rucka, slusao sam Mihajlovu Zalosnu pri€u koja je
bila kobna za njegovu obitelj dok je on igrom slu€aja preZzivio pokolj, a zatim
Cetiri godine rata u partizanima.

U 1941. je zima nastupila nesto ranije, te bila neobi¢no hladna. Rijeke su se
smrzle, pa tako i Dunav kod Novog Sada. Madarska je vojska nastojala
okupirati sjeverne dijelove Jugoslavije, kod Osijeka Baranje, a u Vojvodini
Backu i Banat, Sto joj je djelomicno i uspjelo. Kad su Nijemci napali Rusije
preuzela je Hortyeva vojska ulogu okupatora nad bivSim Jugoslavenskim
podrucjima, a napose u Vojvodini. Tamo je bilo mnogo otpora i borbi protiv
madarske okupacije, pa je koncem 1941. Hortyeva policija poCela s
hapSenjem mnogo tisu¢a osoba, pretezno medu srpskim puanstvom. Za
vrijeme Kraljevine Jugoslavije Vojvodina je prisilno kolonizirana srpskim
pucCanstvom, koje je dobilo zemlju i znatnu financijsku potporu od drzave $to
je izazvalo veoma jak antagonizam kod starosjedilaca. Sve je uhi¢ene
madarska policija skupila u logoru bivSe tvornice za uzgajanje svilene bube u
blizini Novog Sada. Kad se Dunav smrznuo, pocelo je sistematsko ubijanje
nekoliko tisu¢a neduznih Ljudi, nekih kao talaca, po nalogu prijekog suda, dok
je nad vecinom izvrSena smrtna kazna bez ikakve osude. Logorase se ubijalo
nedaleko samog logora uz obalu smrznute rijeke, a leSeve bi gurnuli u
iskopane otvore u ledu da ih voda odnese.

Mihajlo mi je vrlo zorno opisao stradanja naroda pod madarskom okupacijom,
te likvidacije logorasa kod Novog Sada. On je uspio pobjeci, pod zastitom
mraka kod sela Futog, i prije¢i preko zaledenog Dunava na desnu obalu
uzvodno od Petrovaradina. Gladan i prozebao lutao je obroncima Fruske
Gore, sve dok nije naiSao na partizansku grupu kojoj se pridruzio. Nesto
kasnije bio je teze ozlijeden po licu pri nekoj eksploziji, ali na svu srecu
stradala mu je samo koza, a ostale su mu kao uspomena te ruzne brazgotine.
Doslo je vrileme da se kroz gradic vratimo do zatvora, pa me Mihajlo
ispriCavajuci se zamoli da hodam ispred njega, kako bi izgledalo da on kao
straZar sprovodi zatvorenika. Jasno, odmah sam ga poslusao kad smo se
priblizili centru. Spomenuo sam mu jo$ kako mi je iznad svega vaznije
njegovo prijateljstvo i paznja koje mi iskazuje i da je to mnogo viSe nego li
sam mogao ocekivati pod danim okolnostima. Ostatak puta do zatvora nismo
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viSe razgovarali hodajuci onako kako se dolikuje strazaru koji sprovodi
zarobljenika.

Hodajuci ispred Mihaijla sjetio sam se straZara koji su nas provodili od
Virovitice do Donjeg Miholjca. Njihov ljudski odnos prema zarobljenicima bio
je u mnogo ¢emu sli¢an Mihajlovom postupku prema meni. To su bili
pobjednici “od prvog trena otpora” jer su uspjeli u sebi odrzati osjecaje opée
Covjec€nosti, pa su zbog toga bili obazriviji prema svojim zarobljenicima.
Pokusao sam si stvoriti predodZbu o tome kako ¢e s nama Hrvatima postupati
predstavnici novoga rezima. Borci za slobodu kao npr. ovi partizani “od prvog
trena otpora” iz godine 1941./42. Ce vjerojatno postupati razumno i pokazati
stanovitu ¢ovje€nost u ophodenje s nama. Ratni zarobljenici, $to smo mi bili,
mogu ocekivati da Ce se s njima postupati manje-viSe prema odredbama
Zzenevske konvencije. Naprotiv, od pobjednickih vojnika regrutiranih “u
posljednjim trenucima” borbe za oslobodenje mozemo ocekivati samo
necCovjecnost: neprilike, surovost, mucenja i u krajnjoj liniji ubojstva. Zaklju€ak
mog umovanja mi je bio potvrden u viSe navrata za vrijeme mog
zarobljenistva, pa sam ga odlucio primjenjivati u svim svojim buducim
odnosima i djelatnostima. Za sada mi vjerojatno jo$ predstoji vrlo dalek put do
slobode, pa ¢u tek tada moci Ciniti $to mi je volja - u to sam bio siguran!

Subotnja vecer je bila vrlo bu€na u “zatvoru”, jer su radnici-slobodnjaci negdije
uspjeli nabaviti alkoholna pica, pa su slavili pjevajuci do kasno u noc.
Normalno nisu morali raditi nedjeljom, ali ih je nekoliko otiSlo do dokova, jer su
tamo bili pozvani zbog nekog posebnog zadatka. Mihajlo je doSao po mene,
pa smo, hodajuéi jedan ispred drugoga, prosli kroz tvrdavu, te izasli kroz
zapadna vrata i spustili se do uskog puta na hrptu brezuljka. Put vodi do
Sremske Kamenice u sjeni kestenova, a katkada bi se medu njih umijeSalo po
nekoliko jablanova i dudova. Hodajuéi tako pored Mihajla uzivao sam u
pogledu dolje na Dunav koji lijeno te€e, te na vojvodansku ravnicu dokle oko
seze. Tad sam se sjetio svog posjeta vojnoj skoli u Kamenici, gdje smo bili u
posjetu prije 3 godine. Tamo sam upoznao satnika Smita i ponovno sreo
Hektora, psa dobermana s kojim se parila nasa kujica Pegi. Tuzne su me
uspomene samo na tren obuzele sjecajuci se tihe smrti satnika u Celju i kako
je radije ustrijelio svog psa Hektora prije svoje predaje da ga ne bi netko
Zlostavljao. Nista, samo tuzne uspomene!

Mihajlo mi je htio pokazati mjesto gdje je pregazio smrznuti Dunav, te se
popeo na ovaj put. Stigavsi do tog mjesta Mihajlo je pronasao zaklonjeno
mjesto, gdje nas nitko ne bi mogao vidjeti, pa je iz torbe izvukao jelo i bocu
vina. Nitko nam nije smetao za vrijeme naseg piknika, pa smo u miru i
ugodnom razgovoru proveli nekoliko sati. Ja sigurno ne bih mogao ustati bez
Mihajlove pomoci, ali smo ipak nekako uspjeli do¢i do zatvora. Vino je
potpuno izbrisalo moje sjecanje na taj put, pa tako ne znam jesam li hodao
ispred ili pored Mihajla koji me je vodio. Kad sam se vratio u svoje Celije legao
sam na krevet i spavao kao klada do slijedeceg jutra zaboravivsi na veceru i
sve oko sebe.
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Ponedijeljak i utorak prosli su bez veéih promjena za mene, no pruzile su mi
se prilike da porazgovaram s drugim zatvorenicima. Svi su oni bili ratni
zarobljenici, pa su se javili kada su u logorima trazili da se jave oni koji znaju
voziti kamione ili su izuCeni strojari, strojobravari i elektricari. Mnogi su ve¢
pozalili $to su se javili na te pozive, jer su morali raditi mnogo sati dnevno u
radionicama i skladiStima kod dokova. Tamo su popravljali, sastavljali razne
vrste vojne opreme i vozila, §to ih je ostavila njemacka vojska. Razvrstavali su
razne vrste ratnog tovara medu inim streljivo, mine i eksploziv, pa su onda
punili sanduke i metalne kutije. Bio je to opasan posao raditi u skladistima, a
potom je sve to moralo biti utovareno u teglenice, koje su povremeno tegljaci
odvukli nizvodno Dunavom do neke ruske luke. Bio je to ruski ratni plijen!

U strogom povjerenju su mi zarobljenici priali da tamo u dokovima nije samo
njemacka oprema koja ide za Rusiju. Pod nadzorom Rusa utovara se velik
broj sanduka s oznakom UNRRA, a koji vjerojatno dolaze od Amerikanca.
Sanduci su Cesto veliki i vrlo teSki, pa pretpostavljaju da se u njima nalaze
razni strojevi, te rezervni dijelovi ili druge vrste teSke opreme. Utovar na
posebne teglenice vrsi se pod vrlo strogim nadzorom Rusa, iako su sanduci
zapravo upuceni Jugoslavenskoj vladi. Na osnovu adresa jugoslavenskih luka
i gradova ispisanih na sanducima bili su oni zapravo upuceni kao americka
pomo¢ Jugoslaviji.

Zarobljenim su stru€¢nim radnicima davali dovoljno dobre hrane i dosta bijelog
kruha, $to je bilo prvi puta da sam ¢uo kako netko izvrsno hrani ratne
zarobljenike. Bila je to mjera opreza i neka vrsta ucjene da ostanu na tom
poslu. Osim toga, bilo im je naredeno, pod prijetnjom teSke kazne, da o svom
poslu ne smiju nista i nikome govoriti. Re€eno im je da je njihov rad najstroza
vojna tajna, a za izdaju Ceka ih prijeki vojni sud i stroge kazne zbog svake
kontrarevolucionarne djelatnosti. Sada sam tek razumio zasto su kroz stanicu
u Staroj Pazovi prolazile kompozicije vagona koje su vukle teSke lokomotive
na kojima su bila napisana velika bijela slova UNRRA.

Cekajuéi u Staroj Pazovi nisam znao $to znade ta slova na sanducima,
vozilima i strojevima utovarenih na vagonima. Glasine su se Sirile da su Rusi
zatrazili od Tita da im poSalje sav ratni plijen njemacke vojske, te opremu Sto
mu Salje UNRRA kao pomoc¢ “velikom bratskom narodu” koiji je toliko propatio
u ratu. Pitao sam se, da li to voda jugoslavenskog naroda Cini zbog bratskih i
diplomatskih razloga ili ga je drug Staljin na to prisilio. Uskoro ¢emo nauciti da
nije kaznjivo ako se uzme nesto iz poSiljke upuéene za Rusiju. Jasno, pri
tome se ne smije biti uhvacen! Mnogo sam naucio razgovarajuci s radnicima
u petrovaradinskom vojnom zatvoru koji su mi bili kolege ratni zarobljenici.

U srijedu je stigao Mihajlo s vijesti da ¢e sutra doci netko po mene iz “bubare”,
kako su zvali novosadski logor za ratne zarobljenike. Ostatak dana sam
koristio za nesto viSe hodanja, pa sam tako s Mihajlom otiSao dolje do dokova
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na Dunavu. Mihajlo mi je predlozio da odem u ambulantu, Sto sam sa
zahvalno$¢u odbio, jer su stopala vec lijepo zacijeljela, a sa sobom sam imao
dovoljno zavoja, Carapa i obojaka u slu€aju da bih morao duze hodati u
tatinim sandalama. Ustao sam ranije i pojeo jutarnji obrok s kolegama, pa
sam se tada od njih oprostio zahvalivsi im se za prijateljski prijem. Zatim sam
spremio naprtnjacu i cekao Mihajla do dode s najavljenim provodnikom po
mene. On je stigao u pratnji dobro odjevenog vojnika s novom vrstom kokarde
na Sapki: tamno crvena petokraka zvijezda sa srpom i ¢eki¢em, a sve
optoceno zlatnim rubom na nesto svjetlijem sjajno emaijliranom ovalu. Mihajlo
mu je predao OZN-inu omotnicu s hapomenom da se brine o meni, a potom
mi je zapovjedio da slijedim vojnika bez ijedne rijeCi pozdrava. Tako sam u
Cetvrtak, 12. srpnja, napustio Petrovaradin koji je bio u Hrvatskoj za vrijeme
NDH.

Moj je, 20 godisnji, sprovodnik bio naoruzan ruskim automatom i ponasao se
vrlo profesionalno. Sa mnom je postupao korektno i dopustio mi da ispred
njega polako hodam, pa me nije pozurivao cijelim putem sve do obale
Dunava, valjda je od Mihajla saznao o mojim ozljedama. Ukrcali smo se na
velik prijevozni ponton za opci teret, sve od pjeSaka do teSkih kamiona, a
kojeg Ce gurati preko Sirokog Dunava o bok privezani Camci sa snaznim
motorima. Prijevoz je sporo plovio preko Dunava, pa sam dobro vidio
pristaniste sa skladistima i radionicama uz dugacki dok s viSe dizalica.

Na doku je bilo mnogo sanduka, drugog sloZzenog tereta i razne opreme a
koju su utovarivali u teglenice vezane uz dok. Stigli smo na lijevu obalu
Dunava i sisli s prijevoza na cestu, pa smo se njome uputili svega stotinjak
metara do velike kapije u visokoj zi€anoj ogradi. Mog je provodioca sli¢no
dobro odjeveni strazar propustio uz kratki pozdrav, pa smo nas dvojica krenuli
ljevo do obliznje povece zgrade. Ovdje se nalazila uprava i administracija
logora prozvanog “Bubara”. Kad smo usli, sprovodnik je predao omotnicu
dezurnom pisaru i brzo napustio tu vru¢u prostoriju.

DeZurni je pogledao omotnicu, a onda iznenaden usklikne: “Svevisnji Boze!
Nisi li ti sin advokata iz Osijeka? Ne sjecas li se mene kad sam bio u pisarni
tvog oca? Vidio sam te tamo kako piSes strojem one zgodne pisarice iz
Donjeg Grada.” Covjek me je zabrinuto i s oekivanjem promatrao, a ja ga se
nisam mogao sjetiti, pa nastavih: “Zao mi je $to se ne mogu sjetiti da sam vas
vidio u o8evoj pisarni, ali ste sve tamo toéno opisali. Cudi me da ste me
odmah prepoznali iako sam se ja prili€éno promijenio odonda.” - “Ne brini,
Zvonko! Mi smo se svi mnogo promijenili. Ali ti si se zbilja jako promijenio, a
¢iniS mi se jako umornim i kao da si mnogo oslabio. Ve¢ ¢emo mi nesto
organizirati, pa ¢e$ se sigurno odmah bolje osjeéati! Ti si valjda bio
domobranski €asnik, zar ne?” Nakon $to sam to potvrdio, moj nepoznati
prijatelj ustade od pisaéeg stola i reée: "Cekaj ovdje dok se ne vratim!”

U sobi je bilo vide polica i ormara punih nekakvih dokumenata i mapa, te
stolova s nagomilanim papirima pored nekoliko pisacih strojeva. Za stolovima
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su sjedili pisari u civilnom odijelu, pa su me promatrali sa zanimanjem, ali
pazljivo su slusali nas razgovor od malo prije. Nitko nije prozborio rije¢ do
sada, ali su prestali raditi i s nekom napetoScu oc€ekivali rasplet dogadaja.
Nakon nekoliko minuta vratio se “moj” pisar u pratnji Covjeka u uniformi
gruboga izgleda, koji me je pogledao kao da sam ja neka rijetka zvjerka.

PriSavsi blize stolovima progovori bijesno:” Sta? Jo$ jedan jebeni ¢ato iz
Osijeka, a govori njemacki! U p.. m.., ima vas dosta ovdje kurvinih pisara! Svi
ste iz Osijeka, j.. vam m..! Svi ste skupa jedna jebena banda.” Niz se
raznolikih psovki i pogrdnih rije€i strusi na sve prisutne pisare, a onda se ta
osoba obrecnu na mene: “Sta, ti si oficir? Onda te ja neéu ovdje! Idi u p.. m..!
Zarobljeni oficir ne smije raditi. Zar to ne znate vi jebena banda ljencina! Uzmi
ga k sebi, Drago! Neka ostane tamo dok ne saznam kamo da ga proslijedim
dalje. Idi sada, ali nemoj ostati cijeli dan s njime. A vi ostali, drugovi pisari,
imate dosta posla, jebena bando hrvatska. Radite, radite sada, p.. vam m..!I"

Dakle, to je bio zapovjednik logora. Pravi Srbin koji zna pravo i ispravno srpski
psovati upotrebljavajuéi izvjesne pogrdne rije€i na sve moguce i nemoguce
nacine i u kombinacijama, koje bi prenerazile svakog normalnog slusaoca.
Mog se novog prijatelja to ocito nije dojmilo, pa me je povukao za rukav
mahnuvsi glavom da ga slijedim. 1zasSli smo iz zgrade i krenuli stazom pored
ograde do sjeverne strane ogradenog prostora gdje je nekada bila vratarnica.
Ova kapija nije bila koristena, a bodljikava Zica je provu€ena preko nje kao
iznad cijele zi¢ane ograde oko tog bivSeg uzgajalista svilenih buba. Nesto
podalje, u tom ogradenom prostoru, nalazilo se u sredini nekoliko visokih
zgrada oko kojih su se muvali neki ljudi, koliko se to moglo nazrijeti odavde.
Vratarnica je bila mala zgrada, a u jedinoj vecoj sobi bio je prostrt deblji sloj
slame na kojoj su spavali svi pisari Osje€ani. U zgradi je bila mala kuhinja, a
pored nje zahod, te prostor s umivaonikom i pipom s pricvrS§¢éenom gumenom
cijevi za pranje.

“Kakav luksuz!” izvalih na zadovoljstvo moga domacina. Drago mi je pokazao
gdje si mogu urediti leZaj, pa me je ostavio samoga kako bi udovoljio nalogu
psovackog genija odnosno komandanta logora “Bubara”. Kasnije poslije
podne vratio se po mene Karl, kako su ga zvali, no ja se njega ipak nisam
mogao sjetiti. Karl mi je objasnio da nije slu¢ajno sto su svi pisari Osje€ani, jer
svi govore njemacki ili bolje reCeno “esekerski”. U logoru “Bubara” nalazili su
se isklju€ivo njemacki vojnici, pa je logorska uprava trazila medu hrvatskim
ratnim zarobljenicima one koji govore njemacki. Jasno, nitko se nije htio javiti
medu Hrvatima iz straha da se radi o nekoj podvali. Ipak, doznalo se da
Osjec€ani govore ili bar razumiju njemacki, pa su zato postali pisari u ovom
logoru i do sada im nije ba$ loSe ni iSlo. Karl me je upozorio da ¢u uskoro
vidjeti kako izgledaju i zive njemacki ratni zarobljenici u ovom logoru,
vjerojatno jednom od najvecih, koliko on zna.

Krenuli smo prema velikoj visekatnoj zgradi dosta daleko od same vratarnice.
Prilazeci, primijetio sam da se mnogo osoba vrlo polako krece oko zgrade,
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vecina njih posrcuci, neki teturajuci, a poneki su se srusili, te ostali lezati, pa
bi po koji pokusao ustati ili naprosto se sklup€ao na tlu. U tako velikoj
viSekatnoj zgradi bilo je mjesta za viSe stotina, mozda tisuc¢a, osoba. U
prostorijama na svim katovima i u prizemlju nije bilo pregradnih zidova osim
nekoliko redova Zeljeznih stupova koji su podupirali stropove prostorija od oko
3 metra visine. Cijelom Sirinom i duZinom prostorija bili su stolovi s limenom
povrSinom i uzdignutih rubova. Na tim stolovima su se uzgajale svilene bube,
a rubovi stolova zadrzavali su oko 10 cm debeo sloj dudovog lis¢a. Sada su
na tim stolovima i pod njima na podu lezali ljudi stisnuti jedan do drugoga kao
nepregledna masa ljudskih tijela. Podovi u prostorijama, odnosno stropovi, bili
su od drvenih greda i dasaka. Ljudsko stenjanje, jadikovanje i po koji krik
pomijeSao bi se s pucketanjem i Skripanjem suhog drveta stvarajuci sablasnu
i stravicnu kombinaciju zvukova €im bi se uslo u zgradu. Srpanjska vrucina, te
odvratni zadah raspadanja i truleZi u prostorijama, bila je neopisiva. Pored
svega, mene se najviSe dojmila sablasna mrtvacka tiSina koja je vladala u tim
prostorijama.

Karla je kod ulaza pozdravila osoba sablasnog izgleda moleci ga za neku
uslugu uobi€ajenim njemackim vojnickim jezikom. Toliko sam bio zaprepasten
videnom ljudskom bijedom, nevoljom i patnjom ovdje, pa sam dao znak Karlu
da Zelim izaéi van. Pozurio sam van ne Cekajuci Karla trazeci svjezi zrak prije
nego li se onesvijestim od tog mirisa raspadanja i smrti. Karl me je brzo
sustigao odmahujuci rukom zalbe ili molbe koje mu je Nijemac pokuSavao
re¢i. Kad smo se udaljili od zgrade dovoljno daleko da nas nitko ne moze &uti,
Karl mi se izjada kako je nesretan i prestravljen kako se ovdje postupa s
njemackim ratnim zarobljenicima. Nazalost, nastavio je Karl, nitko od Hrvata
ne moze bilo Sto promijeniti ovdje ili pomoci nekako tim Nijemcima u njihovim
stradavanjima. Krenuli smo jo$ dalje od zgrade, pa Karl stade na €as i reCe:
“Da su ovim pripadnicima viSe rase rekli na koji naCin ¢e zavrsiti u ratu,
siguran sam da bi objesili Hitlera na najblize drvo. Da, trebalo ga je objesiti
kao sve one proklete generale oko njega! Hodi, podi za mnom da vidi$ nesto.
Moram ti pokazati kako umire neustrasivi njemacki vojnik!”

Nastavili smo stazom kojom su se kretale ljudske spodobe priblizavajuci se
ogradi gdje su bile iskopane zahodske jame. U pjeskovitom tlu nije bilo teSko
iskopati jamu, no rubovi jama nisu bili osigurani daskama ili gredama, pa su
se lagano uruSavali. Osobe su prilazile hodajuéi do ruba jame, obavili nuzdu i
potom se vratili odakle su dosli. Mnogi su jedva doteturali do jame, a bilo ih je
koji su dopuzali do ruba jame i s mukom se pokusSali tamo olak3ati. Karl mi je
rekao da vecina zarobljenika pati od proljeva, a sigurno ima dosta sluCajeva
dizenterije, $to nitko ne kontrolira, a pogotovo ne lijei. Cesto se dogada,
pogotovo nocu, da se pod nekim rub jame urusi, pa jadnik klizne u jamu iz
koje se sam viSe ne moze izvuci. Poneki padne u jamu onesvijeSten zbog
tielesne slabosti ili udiSuci odvratne plinove od raspadanja tvari u latrini. Nitko
ne pokusava pomoci takvom jadniku od straha da sam ne padne ili bude
povucen u jamu iz koje nikome nema izlaza. | tako umiru oni u latrinama!
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Kada je jama puna do ruba nade se nekoliko zarobljenika, koji iskopaju novu
jamu u blizini, a punu jamu pokriju iskopanim pijeskom. Karl je pri¢ao da je
bilo slucajeva da su neki neoprezno stupili na, tankim slojem pijeska
pokrivenu jamu, te u nju potonuli kao da su stupili u Zivi pijesak. Nisam htio ili
mogao vjerovati Karlovim pricama sve dok nisam, na svoj uzas, vidio Sto se
upravo dogada pred mojim ogima samo desetak metara daleko. Covjek, koji
je jos tren ranije stajao uz rub jame, nestao je odjednom u zahodskoj jami.
Trenutak kasnije pojavile su se njegove ruke iznad jame masudi divlje i
pokusSavajuci se drzati za pjeskoviti rahli rub. Nitko se nije maknuo da mu
pomogne. Ruke su prestale mahati i nestale u gustoj i smrdljivoj kasi. Samo
nekoliko mjehuri¢a plina izdiglo se iz prljavo smede kaSe - to je bio posljednii
znak nestalog Covjeka koiji je tu umro.

Skrenuo sam u stranu nekoliko koraka jer mi je strasno pozlilo. Povratio sam,
a ogavan me je okus u ustima tek povratio u stvarnost. Vidio sam jako mnogo
ljudskih stradanja za vrijeme ratnih godina i na svom kriznom putu. Ipak,
nikada si nisam mogao zamisliti da bi Covjek bio u stanju nanijeti drugome, pa
i svom neprijatelju, takva ponizenja, sramote i neCovje¢nosti. Nakon svega $to
sam prezivio ovaj me je dogadaj potresao do srzi moga bi¢a. Gdje li je
Covjekoljublje u pobjednika? Vracajuci se podilazili su me srsi cijelim tijelom.
DuSu mi je prozimao osjecaj sveobuhvatne beznadnosti nad sudbinom
CovjeCanstva!

* * % % * *
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